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MUELSO_F_DELIVERY_V2

Wiarlh Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillbarg * D-57980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

ACTZE TTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:'g 6 o9

Quantita effettiva:
Tipo lmba|laggi9:
Quantita imballi: )
Conformia alle sche
Data cqntrilio: [T !y 29

Firma

~Dear Sir or-Madam: - ~ ==, - = s e -

3

(574 3he©
Lorof2o074

KUEHNTZ-%—?Z;&GEL S.r.l.

’d'im allo: E.

ww WURTH

4503£6

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85140540
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 10.12.2020
Print Date 10.12.2020
Shipping Type 80
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
. industrie.com

B e goes

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data 4 Our Data
Your Purchase Ord 5500039867201 Proc. No,: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 10.12,2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882908 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269087 44,64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306065598
Customer ltem Number 2517817800
i No. of Packages 1
Total Weight 110.1 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack unit

Warth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97880 Bad Mergenthalm - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerih-industrie,com ~www.wuerlh-industrie,com
Address: Drillberg - 87980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergentheim - Gounty court Ulm HRA 6B0768
Unhmited pariner: Wirth [ndustre Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kilinzelsau, county court Stullgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Olto, Eberhard Schau{:er
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85140540 marked
in column CoQ with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CQ, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to maks available to the custems authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 14.12,2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85140540
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale"and delivery,
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/fagh.

Shipping Palnt

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

e

Girdine di-Trasporto / Transport Order v J 2 / 4
. Sender / Mitlente “ VAR-ID-No. / N° pattita IVA Date/ Data A -
16-DEC-2020 AR o Pt T —
DEL FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI) 1
278413000179650
Coflection address / Indirizo del luogo di carico (di ritiro) Order Gode/ Ordine di rasporla
MIL-DF~0017965
- Dehveﬁ; terms / Termiinal address /
Candizlonl di tmsparto Indirizo temminate
Dﬁee domiglle e Works
Tt Ef;f" febbrlid HHT, GLOBAL FORWARDING (I
D;qéw}g D{.;n sipuao POZZUOLO MARTESANA (MILAN
e, Ol (VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Corsigne/ Destinalro VAFD-Ho./N° prta A e ie " |T-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA u{&ers napg. |Tel:+39 02 95252-200
a Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MOBUGNO DDU
Addrianal transport Insurarce f Termina! reference /
Numero f dossier
Delivery address / Indirlzza d consegna delta merce D Zfs Ll 22 GalolalbEsoad
Curency/  ValueJor Insurance/ Gustomers reference /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente
NolBRT-FiI-0000797
Terminat dl amivo Contact fel.
Terminal dé destinallion Nameso teletanice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duantity Packing  pesceiplion of goods Cusioms' e namber] Gross welght n kg Value (with currency)
Marcha e numerl QOuantity Imballaggio  pescetzione della merce Tarilla doganale | Pesalordain g Valore (con vafula)
29 |PAL VARIO 11666.6
Payabls wefghtin kg Tetal gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablle in kg Totale pesa fordo in kg
Dim. X emx mx on= 0.000w 6.40 W|11,666.60 11666.6

Special consignments / Richieste particolar

Speclal instructlons / Istruziond particolari

Enclosures / Allegali

Collechion al sender Delivery to consignee IMPORTAIT Accomling a GMR, kransport damages have to ba notet oK,
Ritiro dat mittenta Consegna al destinatario order POD) upon delivery ef the conslgnment. Damages nulwsnhla‘;mmﬁﬁ
nelified in writing to the rasponsThle EUROCONNEGT terminal wilhin
Dale/Dala Dale/ Daka
Tims/ Orario Timé { Orario
Drivers signature / Firma dell‘aullsla Conslonee’s signalue Conslignes's name in block latters |
Firma et destinatario Nome dl chi firma In stampatello TeH ;
Ricevuto xgh rise
vioriFiea dig ppembies b narzesm
Vet owrguanta Oy udiIiila

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte Io spodizion] EURODCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNECT



